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AYUDA  A 
FAMILIAS  CON 
NINOS 

DEPENDIENTES 


Departamento  de  Ayuda 
Publica  de  Illinois 


AYUDA  A  FAMILIAS  CON  NINOS 
DEPENDIENTES 

Le  Ofrece  Una  Oportunidad,  No  solamente  Un 
Cheque 

SUS  NINOS  SON  SU 
MAYOR  PREOCU- 
PACION  y  la  Ayuda 
Publica  sabe  que 
Ayuda  a  Fami lias  con 
Ninos  Dependientes 
(AFDC)  puede  ayuda- 
rle  si  usted  tiene 
ninos  y  necesita 
ayuda  para  manten- 
erlos. 

La  ley  dice  que  usted  y  sus  ninos  pueden  recibir 
ayuda  si  sus  ninos  estan  privados  de  ayuda 
monetaria  o  de  cuidado  debido  a  incapacidad 
ffsica  o  mental  o  desempleo  de  un  padre  o 
ausencia  de  un  padre  por  razones  tales  como 
muerte,  divorcio,  separacion  o  encarcelamiento. 

VAYA  A  LA  OFICINA  DE  AYUDA  PUBLICA 
PARA  APLICAR 

Un  trabajador  social  le  dara  una  aplicacion  y  le 
dira  mas  acerca  de  AFDC.  Usted  puede  traer  a 
alguien  con  usted  para  que  le  ayude  a  llenar  la 
aplicacion  si  usted  lo  desea.  Si  usted  esta  inca- 
pacitado(a)  fisicamente  para  ir  a  la  oficina,  el 
trabajador  puede  enviar  la  aplicacion  a  su  casa. 

iQUIEN  ES  ELEGIBLE  PARA  AFDC?  Un  numero 
de  reglas  y  reglamentos  establecen  las  normas 
de  elegibilidad  para  el  Programa  de  AFDC.  Por 
ejemplo: 

•  Un  nino  que  esta  recibiendo  ayuda  tiene  que 
vivir  con  un  familiar  de  "sangre"  en  la  casa 
del  familiar. 

•  Un  nino  tiene  que  ser  menor  de  1 8  anos  para 
poder  recibir  AFDC  o  si  tiene  18  anos  tiene 
que  estar  asistiendo  a  escuela  superior  o 
escuela  vocacional  como  estudiante  de  tiem- 
po  completoy  queterminara  la  escuela  antes 
de  cumplir  los  1  9  anos  de  edad. 


•  Los  ninos  de  1 6  anos  o  mas  que  no  estan  en  la 
escuela  tiempo  completo  puede  que  sean 
elegibles  si  se  registran  y  participan  en  el 
Proyecto  Oportunidad. 

•  Para  poder  recibir  AFDC  usted  tiene  que  ser  o 
ciudadano(a)  de  los  E.U.  o  ser  extranjero(a) 
admitido(a)  legalmente  en  el  pais.  Las  per¬ 
sonas  viviendo  en  el  pais  bajo  derecho  de  ley 
tambien  son  elegibles. 

•  Las  personas  que  estan  participando  en  una 
huelga  no  son  elegibles.  Si  la  persona  que 
esta  en  huelga  es  el  padre/madre  de  los 
ninos,  el  caso  completo  es  ineligible. 

SUS  INGRESOS  AYUDAN  A  LA  AYUDA  PUB- 
LICA  A  DETERMINAR  SI  USTED  ES  ELIGIBLE 

Si  sus  ingresos  de  trabajo,  pensiones,  benefi- 
cios  de  seguros,  contribuciones,  pago  global  de 
dinero  o  de  otras  fuentes  es  menos  que  el  nivel 
de  pago  de  la  Ayuda  Publica,  puede  que  usted 
sea  elegible  para  AFDC. 

Despues  que  usted  llene  su  aplicacion,  el  De- 
partamento  de  Ayuda  Publica  determinar^  si 
usted  califica  o  no  para  pagos  de  AFDC.  Por 
regia  general  esto  se  toma  como  45  dias.  Para 
que  el  Departamento  pueda  hacer  esto,  usted 
necesita  proveer  lo  siguiente: 

•  Recibos  de  renta; 

•  Los  numeros  de  Seguro  Social  de  usted  y  de 
los  ninos; 

•  Declaracion  de  salario; 

•  Libro  de  cuentas  de  ahorro; 

•  Recibos  de  los  servicios  (agua,  gas,  etc.) 

•  Certificados  de  nacimiento  de  usted  y  de  los 
ninos. 

Los  trabajadores  de  la  Ayuda  Publica  determi- 
nar£n  su  elegibilidad  la  primer  vez  que  usted 


aplique  para  AFDC.  Elios  volveran  a  comprobar 
su  elegibilidad  por  lo  menos  una  vez  cada  seis 
meses  despues  de  la  primera  vez. 

NO  TODAS  SUS  POSESIONES  SE  TOMAN  EN 
CUENTA 

Algunas  de  sus  posesiones  no  son  consideradas 
cuando  la  elegibilidad  de  su  familia  para  AFDC 
sea  determinada.  Las  posesiones  que  no  se 
toman  en  cuenta  incluyen: 

•  La  casa  que  es  la  residencia  usual  de  su 
familia; 

•  Ropa  y  efectos  personales; 

•  Los  muebles  de  la  casa; 

•  Un  vehiculo  de  motor  con  un  valor  de  no  mas 
de  $1,500; 

•  Adicionalmente,  su  familia  puedetener  otras 
posesiones  o  propiedades  personales,  in- 
cluyendo  dinero  en  efectivo,  por  un  valor  de 
no  mas  de  $1 ,000. 

SI  USTED  ES  ELEGIBLE  PARA  AFDC . 

Listed  recibira  un  cheque  mensual  de  AFDC  del 
Departamento.  Este  cheque  sera  variable  en  la 
cantidad,  dependiendo  en  el  numero  de  ninos 
que  usted  tiene  y  en  su  lugar  de  residencia. 

Listed  tambien  recibira  una  tarjeta  medica  verde 
para  usarse  cuando  recibe  servicios  medicos 
cubiertos.  La  ayuda  medica  puede  que  tambien 
pague  por  ciertos  servicios  cubiertos  provefdos 
por  proveedores  que  participan  en  el  programa 
mientras  usted  esta  temporeramente  fuera  del 
estado. 

El  cheque  de  AFDC  y  tarjeta  medica  sera  envi- 
ado  a  su  casa  o  la  casa  de  cambio  local.  Hable 
con  su  trabajador  para  averiguar  donde  se 
enviara  su  cheque.  Si  usted  piensa  que  la  can¬ 
tidad  de  su  cheque  no  es  correcta,  dejele  saber  a 
su  trabajador  inmediatamente. 


LA  MANERA  EN  LA  CUAL  AFDC  LE  PROVEE 
OPORTUNIDAD 

Su  cheque  de  AFDC  le  ayuda  a  proveer  para 
usted  y  sus  ninos.  Si  usted  recibe  AFDC,  puede 
ser  que  tambien  reciba  ayuda  a  trav6s  de  otros 
programas  que  la  Ayuda  Publica  sostiene,  in- 
cluyendo: 

•  Cuidado  diario; 

•  Sellos  de  Comida; 

•  Ayuda  Medica; 

•  Servicios  de  Planeamiento  de  Familia. 

Hay  folletos  especiales  disponibles  que  explican 
estos  programas.  Su  trabajador  puede  decirle  de 
estos  otros  programas  tambien. 

•  El  Derecho  de  Apelar  y  de  Recibir  Una  Vista 
Imparcial  (DPA  377s) 

•  Ayuda  Publica  y  Derechos  Civiles(DPA 592s) 

•  Familiares  Responsables  (DPA  53s) 

PAGOS  DE  SUMAS  GLOBALES 

USTED  TIENE  QUE  REPORTAR  EL  RECIBO  DE 
UN  PAGO  DE  SUMA  GLOBAL  A  SU  TRA¬ 
BAJADOR 

Un  pago  de  suma  global  es  dinero  que  usted 
recibe  solamente  una  vez.  Ejemplos  de  tales 
pagos  incluyen  pagos  de  seguros,  pagos  por 
danos  personales,  pagos  retroactivos  del  seguro 
social,  ganancias  de  loterias,  y  bienes  herenci- 
ales.  El  recibo  de  un  pago  de  suma  global  puede 
resultar  en  que  se  le  considere  a  usted  inelegi- 
ble  para  la  ayuda  por  un  cierto  perfodo  de 
tiempo.  En  tal  caso,  se  esperar£  que  usted  use  el 
pago  de  suma  global,  en  vez  de  su  concesion  de 
AFDC,  para  reunir  sus  necesidades.  Por  lo  tanto, 
si  usted  recibe  lo  que  usted  piensa  que  pueda 
ser  un  pago  de  suma  global,  pongase  en  con- 
tacto  con  su  trabajador  inmediatamente  para 
averiguar  que  efecto  tiene  el  pago  de  suma  glo¬ 
bal  en  su  elegibilidad. 


AFDC  TAMBIEN  PUEDE  AYUDARLE  CON 
NECESIDADES  ESPECIALES 


El  Departamento  de 
Ayuda  Publica  tam¬ 
bien  provee  pagos  de 
ayuda  para  pagar 
ciertas  necesidades 
especiales.  Los  pa¬ 
gos  que  pueden  ser 
autorizados  incluyen 
el  costo  de  una  dieta 
terapeutica  para  un 
diabetico,  una  concesion  dedinero para  un  nino 
en  tercer  o  cuarto  ano  de  escuela  superior,  cui- 
dado  diario  para  ninos  de  escuela  elemental  o 
secundaria,  y  cuidado  diario  debido  al  trabajo 
del  familiar  que  cuida  los  ninos  que  no  recibe 
AFDC  y  no  es  el  padre/madre  de  los  ninos.  Un 
pedido,  por  separado,  escrito  tiene  que  ser 
hecho  para  recibir  estos  pagos  especiales  de 
necesidades. 


Si  usted  pierde  su  casa  debido  a  fuego  o  inunda- 
con  desalojamiento,  o  si  usted  ha  perdido  el 
dinero  o  se  lo  han  robado,  puede  ser  que  usted 
califique  para  ayuda  a  traves  del  Programa  de 
Ayuda  por  Crisis.  El  Programa  de  Ayuda  por 
Crisis  est3  designado  para  reunir  necesidades 
extraordinarias  o  fuera  de  lo  usual  que  no  se 
proveen  a  trav6s  del  cheque  de  AFDC. 


La  Ayuda  Publica  tambien  le  pagarci  los  gastos 
de  funeral  y  entierro  en  algunos  casos.  Hable 
con  su  trabajador  para  m4s  detalles. 


AFDC  PUEDE  AYUDARLE  A  EN- 
CONTRAR  TRABAJO 


Todos  los  casos  de  AFDC,  excepto  aquellos  que 
son  considerados  exentos,  tienen  que  participar 
en  el  Proyecto  Oportunidad.  Este  programa 
puede  ayudarle  a  encontrar  un  trabajo  o  puede 
proveerle  entrenamiento  que  puede  conducir  a 
un  trabajo.  Para  m3s  informacion,  hable  con  su 
trabajador  o  vea  el  folleto  especial  del  programa 
de  WIN. 

Si  usted  tiene  trabajo  ya,  todavfa  puede  ser  que 
usted  sea  elegible  para  AFDC.  Una  cantidad  de 
sus  ingresos  de  trabajo  no  se  tomar£n  en  cuenta 


cuando  se  calcule  la  cantidad  de  su  concesion. 

Su  trabajador  puede  explicarle  los  reglamentos 

concernientes  con  los  ingresos  de  su  trabajo  y 

los  ingresos  globales  que  usted  reciba. 

SI  USTED  RECIBE  AFDC,  HAY  RE- 
QUISITOS  QUE  TIENE  QUE  SEGUIR 

Por  ejemplo: 

•  Manutencion  de  Ninos.  Usted  tiene  que  ayu- 
dar  al  Departamento  a  obtener  pagos  de 
manutencion  de  nihos  donde  esta  manuten¬ 
cion  de  ninos  ha  sido  ordenada  por  una  corte. 
Si  usted  recibe  AFDC  usted  tiene  que  estar  de 
acuerdo  y  firmar  para  asignar  tales  pagos  al 
Departamento.  Su  trabajador  puede  explica¬ 
rle  esto  en  detalle  a  usted. 

•  Cambios  de  Direccion.  Cuando  usted  se 
muda  a  una  direccion  diferente,  usted  tiene 
que  reportar  su  nueva  direccion  a  la  oficina 
local  de  ayuda  publica.  El  correo  no  reenviara 
los  cheques  de  AFDC  a  la  nueva  direccion. 

•  Informacion.  Usted  tiene  la  responsabilidad 
primordial  de  proveer  la  informacion  que  el 
Departamento  necesita  para  determinar  su 
elegibilidad  para  AFDC.  Si  usted  no  puede  la 
informacion  sin  costo  o  privacion,  pida  ayuda 
a  su  trabajador.  Informacion  compieta  tiene 
que  ser  proveida  acerca  de  posesiones,  in¬ 
gresos,  y  medios  de  vivir  en  el  momento  que 
usted  aplica.  Cualquier  cambio  en  circun- 
stancias  tiene  que  ser  reportado  dentro  de 
cincodfas  laborables.  Esto  incluye  cambio  en 
personas  en  la  familia,  cantidad  de  ingresos, 
y  clase  de  posesiones. 

•  Citas.  Usted  tiene  que  asistir  a  todas  las  citas 
y  recibir  ex^menes  medicos  requeridos. 

•  Reporte  Mensual.  Las  personas  con  las  si- 
guientes  situaciones  en  sus  casos  tienen  que 
someter  un  reporte  en  las  circunstancias  y 
los  ingresos  del  hogar  cada  mes:  familias  con 
ingresos  de  trabajo,  o  cuyo  trabajo  termino  en 
uno  de  los  ultimos  tres  meses,  o  familias  con 
beneficios  de  Compensacion  por  Desempleo, 
o  cuyos  beneficios  de  Compensacion  por 
Desempleo  han  sido  terminados  en  uno  de 
los  ultimos  tres  meses. 


)e  Vivienda 


?n  los  costos  de  vivienda  de  condado  a  condado  sera 
i  las  concesiones  bajo  el  Plan  de  Normas  Consolid- 

s. 

os  de  vivienda  mas  altos 
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Costo  De  Vivienda 


Cantidad  Basica  Por  Mes* 

Grupo  1 

Tamann 

Grupo  II 

Grupo  III 

Familia 

Sin  Adulto 

Adulto  Sin  Adulto 

Adulto 

Sin  Adulto 

Adulto 

1 

$  95 

$198 

$  91 

$190 

$  88 

$161 

2 

$187 

$250 

$181 

$241 

$175 

$230 

3 

$232 

$342 

$226 

$331 

$221 

$316 

4 

$297 

$386 

$290 

$375 

$281 

$362 

5 

$353 

$452 

$344 

$439 

$334 

$422 

6 

$379 

$507 

$370 

$493 

$360 

$476 

7 

$408 

$534 

$398 

$519 

$386 

$501 

8 

$437 

$562 

$427 

$547 

$414 

$527 

9 

$468 

$591 

$457 

$576 

$444 

$556 

10 

$501 

$623 

$489 

$606 

$475 

$585 

11 

$536 

$656 

$522 

$638 

$507 

$616 

12 

$572 

$690 

$558 

$671 

$541 

$648 

Diferencias  en  los  costos  de  vivienda  de  condado  a  condado  ser3 
reflejados  en  las  concesiones  bajo  el  Plan  de  Normas  Consolid- 
ada  de  Illinois. 

Grupo  l/costos  de  vivienda  mas  altos 


Boone 

Kane 

Ogle 

Champaign 

Kankakee 

Whiteside 

Cook 

Kendall 

Winnebago 

DeKalb 

Lake 

Woodford 

DuPage 

McHenry 

Grupo  ll/costo  de  vivienda  bajo 

Adams 

Jo  Daviess 

Moultrie 

Bureau 

Knox 

Peoria 

Carroll 

LaSalle 

Piatt 

Clinton 

Lee 

Putnam 

Coles 

Livingston 

Rock  Island 

DeWitt 

Logan 

Sangamon 

Douglas 

Macon 

St.  Clair 
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Macoupin 

Stephenson 

Ford 

Madison 

Tazewell 
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McDonough 

Vermilion 

Grundy 

McLean 

Wabash 

Henry 

Mercer 

Warren 

Iroquois 

Monroe 

Will 

Jackson 

Morgan 

Grupo  lll/costos  de  vivienda  m3s  bajos 

Alexander 

Hamilton 

Pike 

Bond 

Hancock 

Pope 

Brown 

Hardin 

Pulaski 

Calhoun 

Henderson 

Randolph 

Cass 

Jasper 

Richland 

Christian 

Jefferson 

Saline 

Clark 

Jersey 

Schuyler 

Clay 

Johnson 

Scott 

Crawford 

Lawrence 

Shelby 

Cumberland 

Marion 

Stark 

Edgar 

Marshall 

Union 

Edwards 

Mason 

Washington 

Fayette 

Massac 

Wayne 

Franklin 

Menard 

White 

Gallatin 

Montgomery 

Williamson 

Greene 

Perry 

aplicante  asigna  al  Departamento  de  Ayuda 
Publica  sus  derechos  a  sustento  medico  y  a  los 
pagos  por  cuidado  medico  y  los  derechos  de  sus 
ninos  para  los  cuales  se  pide  y  se  recibe  ayuda. 

Ademas  el  aplicante  esta  de  acuerdo  como  con- 
dicion  de  elegibilidad  a  cooperar  con  el  Depar¬ 
tamento  en  obtener  sustento  o  pagos  medicos. 
Si  un  individuo  no  coopera,  el/ el  la  es  inelegible 
para  ayuda  financiera  y  medica.  Sin  embargo,  el 
no  cooperar  no  afecta  la  elegibilidadfinanciera  o 
medica  de  los  ninos  por  los  cuales  se  recibe  la 
ayuda. 

Fraude.  Bajo  ley  de  Illinois,  las  personas  que 
hacen  declaraciones  falsas  o  que  a  conoci- 
miento  y  con  proposito  enganan  y  malrepresen- 
tan  sus  circunstancias  al  Departamento  o  per¬ 
sonas  que  a  proposito fallan  en  reportar  cambios 
en  ingresos,  propiedades  o  necesidades  que 
afectan  la  cantidad  de  ayuda  a  la  cual  tienen 
derecho  estan  sujetas  a  penalidades. 

Las  personas  que  son  encontradas  culpables  de 
fraude  estaran  requeridas  de  reembolsar  al 
Estado  la  cantidad  de  ayuda  recibida  y,  ademas, 
pueden  ser  multadas,  encarceladas,  o  ambas. 
Cualquier  persona  que  ayuda  o  alienta  malre- 
presentacion  en  un  caso  por  cualquier  manera 
tambien  es  culpable,  por  ley,  de  fraude. 

PARA  MAS  INFORMACION,  llame  o  visite  su 

oficina  local  de  Ayuda  Publica,  o  escriba  a: 

Departmento  de  Ayuda  Publica  de  Illinois 
Jesse  B.  Harris  Building 
100  South  Grand  Avenue  East 
Springfield,  Illinois  62762 

El  Departamento  de  Ayuda  Publica  de  Illinois  no  discrimina 
en  la  admision  a  o  tratamiento  o  empleo  en  programas  o 
actividades  en  cumplimiento  con  el  Acta  de  Derechos 
Humanos  de  Illinois,  la  Constitucion  de  Illinois,  el  Acta  de 
Derechos  Civiles  de  E.U.,  Seccion  504  del  Acta  de  Rehabili- 
tacion,  como  amendada,  y  la  Constitucion  de  los  E.U. 
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